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Már javában zajlott a 11.
Harley-Davidson Nemzet-
közi Motorostalálkozó prog-
ramja, amikor június 16-án
különleges eseményre invi-
tálták a sajtó képviselőit. Dr.
Schmitt Pál az Országgyű-
lés elnökeként licitre bocsá-
totta 1942-es teljesen felújí-
tott oldtimer minősítésű
Davidson motorját, a bevé-
telt pedig felajánlotta az ár-
vízkárosultak javára. (A
Magyar Olimpiai Bizottság
elnökeként pedig a sporttár-
sadalom körében szervezett
gyűjtési akciót.) Mint mond-
ta, személyes példamutatás-
sal is ösztönözni kívánja az
embereket, szervezeteket a
bajbajutottak megsegítésére. 

A rendezvényen résztvett

és méltatta a motorostalálko-
zó turisztikai jelentőségét dr.
Bóka István országgyűlési
képviselő, aki a kezdetektől
támogatója az egyre népsze-
rűbb rendezvénynek.  

Hangsúlyozta, a fesztivál
egy hete alatt megtelnek a
térség szállásférőhelyei, a
vendégek megismerkednek
Alsóörs és a környező tele-
pülések értékeivel. 

Egy kis hazai A Balaton Riviéra gyöngyszemei cím-
mel megjelent a Balaton Riviéra Turisztikai Egyesület ki-
adványa, amit Mayer Gyula elnök és Pálffy István, a kö-
tet szerzője mutatott be a sajtó képviselőinek. Az Alsóörs,
Csopak, Felsőörs értékeit, látnivalóit, a települések fonto-
sabb tudnivalóit tartalmazó  színes, olvasmányos kiad-
vány az információs irodákban és az újságos pavilonok-
ban szerezhető be. 

Segítség az árvízkárosultaknak

A balatonfüredi térség labdarúgó utánpót-
lását szolgálja az a megállapodás, amelyet az önkor-
mányzat nevében Ambrus Tibor, Csopak polgármestere
és Majer Tamás, a Balatoni Kölyök LC-Csopak elnöke írt
alá. A jövőben  Csopak lesz az ifjú focisták edzéseinek és
a mérkőzéseinek helyszíne. (Képünkön az új mezt veszi
át két játékos.)

Az
önkormányzati

törvényről
A cél, hogy ezentúl keve-

sebb önkormányzati képvise-
lő-, és rövidebb, olcsóbb kam-
pány legyen. -  Ezt szögezte le
dr. Kovács Zoltán országgyű-
lési képviselő, az
Országgyűlés szakbizottságá-
nak elnöke és Lasztovicza
Jenő országgyűlési képviselő,
megyei elnök az új önkor-
mányzati törvényről tartott saj-
tótájékoztatón, a megyeházán,
június 23-án. 

Eszerint az önkormányzati
képviselők száma 35-40 száza-
lék közötti nagyságrendben
csökkent. Ez leginkább a me-
gyéket érintette, hiszen volt
olyan megye, ahol 41-ről 15-re
csökkent a képviselői létszám. 

-A jövőben a lakosságszám-
hoz részben arányosítottunk,
például Tolna megyében 100
ezerrel kevesebben laknak,
mint Veszprém megyében, mé-
gis ott 41 képviselő volt, ná-
lunk 360 ezerre esett 40 kép-
viselő. Most ez a szám 19-15
lett, mely a létszám, illetve a
felezési szabály szerint alakult
így – hangsúlyozta a képvise-
lő, majd visszautasította, azo-
kat a vádakat, melyek szerint a
törvény előtérbe helyezi az ön-
kormányzatokat, és háttérbe
szorítja a kisebb szervezeteket. 

Elhangzott: az önkormány-
zati képviselők választásánál a
választási törvényben a koráb-
bi 60-40 százalékos, egyéni, il-
letve listás képviselői arány
változott:  62,64,66 százalékra 

(Folytatás a 3. oldalon)
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Wágner Lászlóné a
Népszava februári számá-
nak mellékletében a közel-
múltban elhunyt Rómer
Pálra emlékező bekezdést
talált. Romány Pál Népi kol-
légisták-obsitosok című írá-
sában a következők olvas-
hatók: A harmadik obsitos
társ Rómer Pál, aki a
Viharsarokból, egy párhol-
das tanyáról indult, s már
huszonhat éves, amikor
1947-ben tanulásra adja a
fejét. Agrármérnökké 1952-
ben, agrárközgazdásszá
1966-ban avatják. Évfo-
lyamtársak voltunk 1949-
től. Abban is „rokonok”,
hogy mindketten állami
gazdaságban kezdtük a
pályát. Rómer Dunántúlon,
én Észak-Alföldön. 

Mintagazdasággá kellett
fejleszteni a leépült üzeme-
ket. A háttérbe szorított régi
szakemberekkel bizalmat
építve sokunknak sikerült.
Rómer nyugdíjasként írás-
ban is elszámolt életútjával.
Könyve Árnyékos oldal
címmel 2007-ben jelent
meg. Jövőre lett volna ki-
lencvenéves…

A harmadik obsitosIdei alkotások a Török-házban

A szomorkás időjárás ellen-
ére vidám, hangulatos esemé-
nyek részesei lehettek azok,
akik ellátogattak az alsóörsi
Dudafesztivál június 26-i
programjaira. Délután a stran-
don Karakas Zoltán vezeté-
sével a Magyar Dudazenekar
„ csikócsapata” avatta be a
közönséget a duda, a dudaze-
ne történetébe, szépségeibe.
Este pedig a Törökháznál
gyűlt össze a népes művészet-
kedvelő közönség, hogy gyö-
nyörködjön a helyi képzőmű-
vészeti egyesület idei „termé-
séből” kiállított alkotásokban. 

A tárlatot Hebling Zsolt
polgármester nyitotta meg,
meleg szavakkal köszöntve
Horváth Lajos festőművészt,
aki a kezdetektől „terelgeti”
az alkotó közösség tagjait a
helyes irányba. Elismerően
szólt az egyesület vezetője,
Fenyvesi Júlia és férje,  dr.
Majoros Péter nemes felaján-
lásáról, a műhelyről, ahol
munka közben is szeretettel
várják a látogatókat. Külön
köszöntötte az egyesület tag-
jait, akik az elmúlt évek alatt
számos helyen rendezett kiál-
lításokon mutatták be alkotá-

saikat, tovább erősítve
Alsóörs jó hírnevét is. „A
mostani tárlaton megtekinthe-
tő pasztell, olaj és akrillképek
mindegyike színpompáival és
figuratív ábrázolásaival hűen
tükrözi a festő mondanivaló-
ját. Az eltelt évek alatt szépen

bontakozik ki mindenki stílu-
sa. Jó humorú és ötletekben
gazdag alkotásokban is gyö-
nyörködhetünk, találhatunk
olyan festményeket is, ame-
lyek témája más művészt is
megihletett, épp ezért kedven-
cünk akár a Balaton látképe,
vagy Alsóörs romantikus ut-
cácskái, melyeket mindig
mindannyian magunkénak
érezhetünk…”

A látogatók között szép
számmal voltak olyanok, akik
a gazdag képanyag mellett –
valószínűleg első alkalommal
– ismerkedtek a nevezetes
Törökházzal, annak történe-
tével is. 

A Dudaünnep méltó befeje-
zéseként este a Magyar
Dudazenekar koncertjét él-
vezhette a közönség. 

ÁMK. Eötvös Károly
Művelődési Ház-Könyvtár

8226 Alsóörs Endrődaxi S.u.
49. Tel:447-195

A könyvtár használata ingyenes.
Nyitva tartás:

kedd: 14-18 óra
szerda: 10-14 óra
péntek: 14-18 óra
szombat: 10-14 óra 

A 8500 kötetes könyvtár gyer-
mekek és felnőttek számára lehe-

tőséget kínál újságolvasásra,
adattárak, kézikönyvek helyben
történő használatára.

A beiratkozott olvasók köny-
veket, folyóiratokat kölcsönöz-
hetnek. (Beiratkozáskor olvasó-
ink adatait regisztráljuk, adatvé-
delemben részesítjük.)

A kölcsönzési idő 1 hónap (ké-
résre meghosszabbítható) az ol-
vasó a helyben használt és kiköl-
csönzött dokumentumokért anya-
gilag felelős. 

Mindenkit szeretettel várunk!

Július 2., 9.,16., 23., 30.Péntek 9.15 
Callanetics torna - Mozgásműhely 

Július 5., 21. 9.30 -tól
„Egészséget az éveknek” 
Programok a strandon: torna a
vízben, kártyázás, keresztrejtvény
fejtés

Július 7. Szerda 14.00 
Alsóörsi képzőművészeti egyesület
kiállításának megtekintése a
képzőművészeti műhelyben 

Július 8., 22. Csütörtök 12.30
Ismerkedés a számítógéppel 

Július 23. Péntek 11.00 
„Egészségnap”
Vércukor, vérnyomás és testsúly
mérés; beszélgetés a megfelelő
mennyiségű folyadék fogyasztásáról.

Július 29.  Csütörtök
Hajókirándulás
Érdeklődés és jelentkezés a klubban. 

Július 30.  Péntek  13.00 
Teadélután
Köszöntjük a születésnapjukat és a
névnapjukat ünneplő klubtagokat!

A programokra minden érdeklődőt
szeretettel várunk!

Helyszín: Művelődési Központ és
Könyvtár

Alsóörs, Endrődi S. u. 47. földszint  
Telefon: + 36 20/ 920 63 99

+36 30/ 327-2776

E-mail:
idosekklubja.alsoors@gmail.com
Nyitva tartás: hétköznap 9.00 –

15.00

Idősek Klubja
Júliusi programajánló

ÁMK Eötvös Károly
Művelődési ház

Programja
2010. július

07.03. szombat  11.00 h       
Strand  Balaton átevezés

07.03. szombat  20.30 h      
Sirály-park  Utcabál a Flipper 
együttessel

07.04. vasárnap  20.30 h
Amfiteátrum    „Képzelt riport 
egy amerikai popfesztiválról” 
/esőnap 5-én/

07.10. szombat 15.00 h-tól   
Móló Endrődi-Jókai irodalmi 
bableves muri

07.10. szombat  20.00  h       
Ref.templom    Komolyzenei 
koncert Kiss-Domonkos Judit  
és barátai

07.10.  szombat  20.30 h     
Sirály park Utcabál a Four-
Group együttessel

07.17. szombat  20.30 h    
Sirály park Utcabál a Sa-Si 
duóval

07.24.  szombat  16.30 h     
Törökház  Pintér Tamás 
törökországi grafikái  
Közreműködik: 
Kiss-Domonkos Judit csellón

07.24. szombat 19.45  h   
Amfiteátrum  Látványos 
lovasprogram, a „suttogó” 
módszer bemutatása

„Ami lehetséges ló és ember 
között”

07.24. szombat  20.00 h    
Ref.templom Komolyzenei 
koncert Kiss-Domonkos Judit
és barátai

07.26. hétfő 17.00 h  Műv.ház             
Országos Csipketábor és 
kiállítás megnyitó

07.31. szombat  20.30.     
Sirály park Utcabál a Flipper                
együttessel

/Előre jelzett rossz idő esetén az
utcabálokat a Művelődési házban
tartjuk/

Információ: 
Sashegyi Ildikó 06-70-374-0453



Három irányban indultunk
el az árvízkárosultak megse-
gítésére – mondja Hebling
Zsolt polgármester. –
Elsőként az önkormányzat
költségvetéséből, valamint a
képviselők tiszteletdíjából
300 ezer forintot utaltunk át

a Máltai Szeretetszolgálat-
nak. Nagy összefogással, az
egyházak, civil szervezetek,
a Vöröskereszt, a Karitász
közreműködésével többek
között tartós élelmiszereket,
ruhaneműket, szőnyegeket,
tisztító- és tisztálkodó szere-
ket gyűjtöttünk össze, ezeket
Sajókápolnára vittük el, ahol
Vas Lajos polgármesternek
egyúttal átadtuk a veszprémi
TÁMASZ 600 liter tartós tej
ajándékát is. Sajókápolnán
55 lakóházat öntött el az
árvíz. 

Természetesen gondoltunk
a károsult települések gyere-
keire is, így az egyik legrá-
szorultabb faluból, Ónódról
július 12-től egy hétre 20 ál-
talános iskolást fogadunk
pedagógus kíséretében. A tel-
jes ellátásukról és program-
jukról is gondoskodunk. 
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Vendégül látják az 
árvízkárosult gyerekeket

Gratulálunk
A 2010. évi REND

(Református Egyházi
Napok Dunántúl) kereté-
ben ünnepélyes istentisz-
teleten Pápán Steinbach
József, a Dunántúli Re-
formátus Egyházkerület
püspökétől és dr. Vladár
Gábor, a PRTA (Pápai
Református Teológiai
Akadémia) rektorától vet-
te át 60 éves gyémántdip-
lomáját Kövy Zsolt és
Simon Kálmán társasá-
gában nagytiszteletű
Nagy Lajos nyugalma-
zott lelkész. 

Nagy Lajos 1956-tól
1999-ig teljesített egyházi
szolgálatot gyülekeze-
tünkben.

E helyről is Isten áldá-
sát kérjük életére!

Hebling Zsolt 
polgármester

Rásky Ervin 
tiszteletes

A Pannon Várszínház tájékoztatása szerint a
Képzelt riport egy popfesztiválról című musical
bemutatójának új időpontja július 4, vasárnap
20.30. Esőnap július 5, hétfő. A helyszín az alsóörsi
amfiteátrum. A korábban megváltott jegyek érvé-
nyesek.

Dr. Schmitt Pál a motoros fesztivál sajtótájékozta-
tója után érdeklődéssel lapozta Kovács Endre fotóművész
Millesimus MM albumát, amit Hebling Zsolt polgármes-
ter nyújtott át az Országgyűlés elnökének, aki a képvise-
lők június 29-i szavazata alapján augusztus 6-tól a
Magyar Köztársaság elnöke. 

Nagy sikert aratott a hagyományteremtő szándékkal
június 5-én megrendezett Alsóörsi Színes Csokor – Falunk
napja program. A kellemes időnek köszönhetően a terveknek
megfelelően zajlottak az események, néptáncosok, népdalosok
szórakoztatták a családostól a Faluközpontba látogatókat.
Minden korosztály talált magának vidám elfoglaltságot. Az iga-
zi nagy attrakció a pörköltfőző verseny volt, a 20 csapatból a
„Szűz kéz” elnevezésű együttes végzett az első helyen.
(Képünkön Szilágyi József zsűrielnökkel láthatók.)

Az önkormányzati
törvényről

(Folytatás az 1. oldalról)
nőtt az egyéni képviselők szá-
ma. Ez amiatt érdekes, mert az
egyéni képviselőket közvetle-
nül a lakosság választja, a lis-
tás választásba nincs beleszó-
lása. Ezért most ezt helyeztük
előtérbe – szögezte le. 

Hozzátette: az eredeti tör-
vényjavaslat tartalmazott egy
olyan szabályt, hogy az az
egyéni képviselő, mely nyer,
és 50 százalék feletti szavazati
arányt ér el -például 70 száza-
lékot - akkor a kompenzációs
listára ez a 20 százalék vissza-
osztásra kerül. Így nemcsak
egyéniben nyerhet a győztes,
hanem még a kompenzációs
listáról is. Ez a javaslat kike-
rült a rendszerből.

Az ajánlószelvényekről ki-
derült: a gyűjtésre Budapesten
18 nap, 50 ezer lakos alatti te-
lepülésen, mint Pápa és Veszp-
rém 16 nap áll rendelkezésre. 

Például eddig egy választó-
kerületben Pápán 2000 válasz-
tópolgárnál egy százalék aján-
lószelvényt, azaz 20 darabot
kellett gyűjteni. Ezentúl egy
kerületben 2500-2600 képvis-
elő lesz, 20 szelvény helyett
26-ot kell gyűjteni. Veszp-
rémben 30 cédulára lesz szük-
ség, egy faluban 10 darabra. 

A polgármester jelöltségnél
a szabályozás nem változott,
Veszprémben 900-1000 közöt-
ti szelvényt, Pápán 700-800-at
kell összegyűjteni. Budapesten
változott, ugyanis két száza-
lékra nőtt: 1,5 millió választó-
polgárnál 30 ezer darab szel-
vényre lesz szükség. Kam-
pánycsend csak a szavazás
nap-ján érvényes, mely októ-
ber 3-ára várható. 

A megyei választókerület-
ben egységes lista működik,
eszerint korábban 0,3 százalék
volt az ajánláshoz szükséges
mennyiség, ez Veszprém me-
gyében 700-800 közötti szel-
vényt jelentett, mely egy szá-
zalékra nőtt. Tehát a jövőben
2000 fölötti szelvényre van
szükség. 

-Ezekkel az elfogadott tör-
vényekkel az összes hazai ön-
kormányzati szövetség egyet-
ért – szögezte le Lasztovicza
Jenő. A megyei jelöltállításról
kifejtette: egy lista van19 kép-
viselővel.



Reményeim szerint ismerős-
ként cseng az Ön számára is a
LEADER kifejezés. 2007-ben
kezdtük, lelkes civilek, vállal-
kozók és a helyi önkormányzat-
ok közreműködésével feltérké-
pezni azokat a fejlesztési poten-
ciálokat, ötleteket, szándék-
okat, melyek településeinket él-
hetőbbé, az itt élők és ide láto-
gatók számára vonzóbbá teszi.

Az Új Magyarország Vidék-
fejlesztési Program (ÚMVP) ke-
retében megvalósuló, az Eu-ró-
pai Unió által támogatott pro-
gram lehetőséget biztosít mik-
rovállalkozások fejlesztésére, a
turisztikai vonzerő növelésére,
falufejlesztésre, megújításra és a
vidéki örökség megőrzésére. Ezt
egészíti ki a LEADER program,
amelynek elsődleges célja a köz-
össégfejlesztés és hálózatépítés, a
fenntartható együttműködési
módok elsajátítása és gyakorlása.

A 2008-as első támogatási
periódusban 47 kérelem érke-
zett be, 613,5 millió Ft támoga-
tási igénnyel. Ezek közül 12 db
124,5 millió Ft összegben nyert
támogatást. 

A 2009. évben a LEADER
célterületekre 31 pályázat érke-
zett be 370,7 millió Ft támoga-
tási igénnyel.

Helyi rendezvények meg-
szervezéséhez 5 helyszínen ös-
szesen 5 millió Ft támogatás
odaítélését tette lehetővé az
egyesület Döntéshozó Testülete
(DT).

LEADER Kultúrparkok és -
Központok kialakítását 9 tele-
pülésen 219 millió Ft-tal támo-
gatjuk, míg a rendezvények le-
bonyolításához szükséges mo-
bil eszközök beszerzésére 35
millió Ft-ot költhetnek a nyer-
tes pályázók.

Célunk, hogy ezekről a sike-
res pályázatokról rendszeresen
beszámoljunk Önöknek.

Kontics Monika
Munkaszervezet vezető

Az alsóörsi Laroba Hotelt üzemeltető
„K. Catering” Kft. 43.548.486 Ft összegű
vissza nem térítendő uniós támogatást
nyert el a Közép-Dunántúli Operatív
Program „Szálláshelyek és a turisztikai
termékkínálat értékét növelő egyéb szol-
gáltatások infrastrukturális és minőségi
fejlesztése” pályázatán. Az „Alsóörsi
Laroba Hotel magasabb kategóriába soro-
lást eredményező bővítése és szolgáltatás-
fejlesztése” elnevezésű projekt összköltsé-
ge meghaladja a 108 millió forintot.

Az építkezés múlt év októberében kez-
dődött a Laroba Hotelnél, melynek ered-
ményeként a meglévő szobák mellé 5
újabb épül, ebből az egyik mozgássérültek
számára. A komfortérzetet egy személylift

is fokozza. Talajszondás hőszivattyúval
működik majd a fűtés és a hűtés, ami ener-
giatakarékos és nem környezetszennyező
megoldás. Újabb 50 négyzetméterrel bő-
vül a konferenciaterem, ahol az összkapa-
citás 120 főre nő, de egy mobil fal segít-
ségével lehetővé válik a hangszigetelt szek-
cionálás is. A fejlesztés keretében gőzkam-
ra, két jacuzzi, egy 4 m átmérőjű medence,
valamint külső napozó is épül- ismertette a
beruházás részleteit a tulajdonos házaspár,
Kirchner László és felesége, Rózsa.

A sajtótájékoztatón részt vett Alsóörs
polgármestere, Hebling Zsolt is, aki beszé-
dében a négycsillagossá fejlődő szállodát,
valamint az itt megvalósuló fejlesztéseket
méltatta.
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Az idén is megrendezés-
re került június 12-én a már
hagyományossá vált bográ-
csolás a Csere-hegyi Kilá-
tónál a Vöröskereszt szer-
vezésében. Finom házi süte-
ményeket hoztak az asszo-
nyok. Sajnos a ballagások
miatt kevesebben vettek
részt rajta, mint az előző
években, de a hangulata

ugyan olyan töretlenül jó
volt. 

Köszönjük Zsebök Zsig-
mondnak a Perger Ferenc
és Sándor László által
előkészített pörköltet.
Jövőre reméljük, hogy
Lehner Mária lelkes szer-
vezésével, még több részt-
vevővel találkozhatunk a
kilátónál.

Alsóörs első négycsillagos 
szolgáltatásokat nyújtó szállodája

IX. ARANY KALAPÁCS KŐFARAGÓ
VERSENY 

Tisztelt Olvasó!

Augusztus 14–21 között

Helyszín: Alsóörs, Kultúrház park   Téma: A mozdulat
Anyag: Balaton-felvidéki permi vörös homokkő
Résztvevők: Szobrászok és amatőr kőfaragók, szobrász-

tanulók

A szervező Alsóörs község önkormányzata a versenyzőknek
szállást és napi három étkezést biztosít.

Augusztus 21-én szombaton ünnepélyes díjkiosztó lesz a tá-
bor területén. A zsűri által legjobbnak ítélt mű alkotója elnyeri
a 2010. év „ARANY KALAPÁCS” díját. A résztvevők maguk
közül megszavazhatják a szerintük legjobbat, aki elnyeri és egy
évig birtokolja az „ARANY  VÁNDORVÉSŐ” díjat.

Az Alsóörsi Önkormányzat fenntartja magának azt a jogot,
hogy egy művet kiválasszon, és köztéren helyezzen el. A többi
művet a díjkiosztó után a szervezők árverésre bocsátják. Az így
nyert bevétel a 2011-es tábor költségvetéséhez járul hozzá.

Az árverés után bográcspartit és borivóversenyt rendeznek.
A részletekről érdeklődni a 36 30 204 1286 mobilszámon

Both Gábor szervezőnél lehet.

Európai Mezőgazdasági Vidékfejlesztési Alap:
a vidéki területekbe beruházó Európa

Tisztelt Olvasó!
Engedje meg, hogy a Bakony és Balaton Keleti Kapuja

Közhasznú Egyesület LEADER Helyi Akciócsoport nevében
köszöntsem. 

Egyesületünk 2008-ban alakult 22 település önakormányza-
tainak, civil szervezeteinek és vállalkozásainak együttműködé-
sével. Fő célunk a 2007-2008 folyamán elkészített Helyi
Vidékfejlesztési Stratégia végrehajtása, településeink fejlesztése, a
közös gondolkozás, együtt cselekvés igényének megteremtése.

E cél megvalósítása érdekében jelentkezünk rendszeresen a
helyi újságok hasábjain, a helyi önkormányzatok honlapjain, és
a települések LEADER hírtábláin. 

A közös célok elérése úgy valósulhat meg, ha Ön is segít öt-
leteivel, javaslataival, észrevételeivel. 

Ha Ön is hozzá szeretne járulni települése fejlődéséhez, for-
duljon hozzánk bizalommal!

Pergő Margit 
Berhida Város polgármestere

elnök Megkésett majális a Kilátónál



A képviselő-testület június
22-i ülésén napirend előtt
Ambrus Tibor polgármester
tájékoztatta a testület tagjai dr.
Kovács Imrével, a Közép-du-
nántúli Regionális Államigaz-
gatási Hivatal veszprémi ki-
rendeltségének vezetőjével
folytatott telefonos beszélge-
téséről. Mint mondta, az el-
múlt időszakban átfogó vizs-
gálatot végeztek a csopaki
polgármesteri hivatalnál és a
kirendeltségvezető szerint
semmilyen problémát nem
találtak. Ez a jegyző és a hiva-
tal dolgozói munkájának elis-
merését is jelenti.

Első napirendként  a kép-
viselők megvitatták az árvíz-
károsult települések megsegí-
tésére indított akció addigi
eredményeit, a további elkép-
zeléseket. Elhangzott: az ön-
kormányzat felhívására június
22-ig több mint 115 család
juttatott el pénzadományokat,
ruhaneműket, tartós élelmi-
szereket, tisztítószereket, ház-
tartási eszközöket a gyűjtő
helyekre. A szervezésben kü-
lön-külön az egyházak és a
Vöröskereszt is résztvett. A
testület egyetértett azzal, hogy
az önkormányzat az anyagi és
a tárgyi adományokat a borso-
di Szendrő városához juttassa
el. Többen felajánlották a
szállítási kapacitást. Ambrus
Tibor elmondta, hogy a
szendrői általános iskolások
közül egy csoportot egy hétre
teljes ellátással és gazdag pro-
grammal vállalnak. A képvi-
selők támogatták Guáth Imre
bizottsági elnök javaslatát,
hogy a képviselői tiszteletdíj
10 százalékát, a polgármester
hozzájárulását , összesen fél-
millió forintot utalják a szend-
rői önkormányzatnak. A
Csopak Nyugdíjas Klub elnö-
keként közölte, hogy a közös-
ség döntése értelmében az
idei  százezer forintos műkö-
dési támogatást is felajánlják
az árvízkárosultaknak. Tislér
Géza tiszteletes bejelentette,
az egyház 200 ezer forintot
gyűjtött össze, ezt Felső-
zsolcának juttatták el. Varga
József képviselő javaslatára a

testület úgy döntött, hogy a
várhatóan elhúzódó helyreál-
lítási munkák segítésére a kö-
vetkező 2-3 évben 300-300
ezer forintot biztosítanak a
költségvetésből, ugyancsak
vállalják 30 gyermek táboroz-
tatását. 

A képviselő-testület a köz-
beszerzési eljárás eredményé-
ről is határozott, a molnár
lakás és a malomkerék felújí-
tására az egyetlen ajánlatte-
vőt, a Steindach Kft-t bízza
meg, bruttó 21 489 644, illet-
ve 2 701 929 forint értékben.
A kivitelezés határideje au-
gusztus 20. Egyelőre nem
foglalkoznak a Szent József
forrás felújításának tervezői
megbízásával, erre legutóbb
1,1 milliós ajánlat érkezett. A
Polgári Kör kezdeményezésé-
re elvileg egyetértettek azzal,
hogy Csopak területén – a
szükséges hatósági eljárások
után – Trianon emlékmű léte-
süljön. Döntöttek a Csopak
könyv és a prospektus ismé-
telt kiadásáról. Árajánlatot
kérnek a 73-as út és az Arácsi
út kereszteződésében megva-
lósítandó gyalogátkelő hely
kialakítására. 2010-ben 5 fő
közmunkás részére biztosíta-
nak munkát 5-6 hónapra . 

Júliusi programok
1. csütörtök
17.00  Zirci Gyermekcsop. zenés műsora a napozómólón
3. szombat         
18.00 Balaton – Ifjúság – Művészet Nemzetközi

Művészeti Fesztivál műsora a szabadtéri színpadon
8. csütörtök
17.00  Zirci Gyermekcsop. zenés műsora a napozómólón
18.00  Finnországi Néptánccsop. műsora a napozómólón
9. péntek            
18.00 Csopak Galéria! Urmai Ungurán László festőmű-

vész kiállításának megnyitója. A kiállítás megtekinthető
július 22-ig. Közreműködik Farkas Csilla pánsípművész.

19.00 Néptánc! Csopak Táncegyüttes a díszkútnál 
16-17. II. Pincenyitogató Fesztivál! Gasztronómia, zenei

és irodalmi programok a nyitott pincéknél
16. péntek
19.00 Néptánc! Csopak Táncegyüttes a díszkútnál 
17. szombat
18.30  VI. Nordic Walking Olaszrizling túra a csopaki

pincékhez! Start a vasútállomásról. Nevezés 17.30-tól.
Nevezési díj: 2500 Ft.

20. kedd              
20.00  Kedd Esti Borestek! Beszélgessünk a csopaki bor-

okról! Zenés borkóstoló a Balaton Borkúriában 
A történelmi borvidék borait kínálja Köteles Zsolt.          
Közreműködik a Nyugdíjas Klub énekkara.   
22-  25.  I. Csopaki Fröccsfesztivál a Fürdő utcai parko-

lóban Palackos borok szépségversenye     
22. csütörtök
10.00-18.00  Spinning maraton a strando
19.00  Finnországi Néptánccsoport műsora a szabadtéri

színpadon

20.00 „Csopak Hangja” III. Karaoke verseny I. elődön-
tő a fesztivál hangulatához illő dalokkal a Fürdő utcai
parkolóban. (esőnap vasárnap)               

23. péntek
18.00  Csopak Galéria! Bihari Puhl Andrea festőművész

kiállításának megnyitója. A kiállítás megtekinthető aug.
5-ig. Közreműködik Farkas Csilla pánsípművész.

19.00 Néptánc! Csopak Táncegyüttes a díszkútnál 
20.00 Borverseny nagydíjainak (Év borosgazdája, Év bo-

ra, társadalmi nagydíj) átadása, Borlovagrendi avatás
21.00 Szilárd koncert (Balanyi Szilárd, Jamie Winchester,

Galambos Dorina, Vastag Gábor, Giret Gábor, Gerdesits
Ferenc)

24. szombat
10.00  VI. Csopaki Parti Ultiparti Ulti bajnokság a

strand nyugati végén             
11-20.00  Juventus Rádió Nyári Roadshow (egészség-

sziget, játékok, élő kívánságműsor, Zoltán Erika
Táncstúdió, Drumpsters, élő koncertek sztárokkal) a
strandon         

20.30  Bokor János magyar nóta estje Lakatos Miklós és
cigányzenekarának közreműködésével a szabadtéri
színpadon                          

25. vasárnap
15.00-18.00   Zumba fitness maraton a strandon
27. kedd              
19.00  Kedd Esti Borestek!  Irodalom és a bor a Jásdi

Pincénél. Szigethy Gábor és Trokán Péter „Csopaki bor
dicsérete” című estje       

29. csütörtök     
20.00 „Csopak Hangja” III. Karaoke verseny II. elő-

döntő a strandi napozómólón. (Esőnap: vasárnap)    
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A MÁV Zrt. vezetői a kö-
zelmúltban különvonattal
több balatonparti települést
látogattak meg, az „utasok”
közé az északi part néhány
polgármestere is  meghívást
kapott. Ezzel is demonstrálni
kívánták a cég és az érintett
önkormányzatok együttműkö-
dését. A csopaki állomáson
sajtótájékoztatót tartottak,
ahol bejelentették: augusztus
19-ig 70 tóparti állomás kö-
zött „a tiszta, virágos vasútál-
lomás” jegyében háromfordu-
lós versenyt hirdetnek. A zsű-
ribe meghívták Szauer Rózsát,
a NABE elnökét is. 

A sajtótájékoztatón Ambrus
Tibor polgármester többek
között a következőket mond-
ta: 

- Nem szabad a vasút és a
községek kapcsolatát a vasút
mostani gyászos helyzetéből
megítélni.

Aki vonattal jön Csopakra,
ha nem is száll le, megáll a
vonat az állomáson, az utas
kinéz az ablakon, és ítél, meg-
ítél. Sokan itt látják meg a te-
lepülést, ha leszállnak, itt ér-
zik a helyi atmoszférát
először… 

A vasútállomásnak mindig
is megvolt a maga hangulata.
Egy település kis központi
helye, amely egy köztér funk-
ciót lát el, egy közösségi hely,
egy találkozópont, mint régen
a mozi, a posta, a kocsma,
vagy akár a hangyaszövetke-
zet.

(folytatás a 6. oldalon)

Segítség az árvízkárosult 
településeknek

Versenyben a vasútállomások
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Versenyben a vasútállomások

A SZŰRÉSEK 
FONTOSSÁGA

A Vöröskereszt legfontosabb
feladata 2010-ben is egészségünk
megőrzése. Ennek érdekében
minden évben megszervezzük az
ingyenes női rákszűrést, ez
Csopakon már 22 éve rendszere-
sen működik. Örömünkre szol-
gál, hogy nagy számban veszik
igénybe, voltak olyan évek, mi-
kor kétszer is volt vizsgálat egy
évben. Sajnos ez már helyben
nem oldható meg, de dr. Sarkadi
Miklós nőgyógyásznak köszön-
hetően, a balatonfüredi Rende-
lőintézetben végzi el a vizsgála-
tot. Ez évben az önkormányzati
autó javítása miatt a „fuvarozást”
Vöröskereszt tagok,  Bakonyi
Miklósné, Albrecht Ferencné és
Tisza Gézáné vállalták, hálás kö-
szönet érte.

A településen az alábbi szűré-
sekre került sor: vércukor, ko-
leszterin, vérnyomás, testzsír,
csontritkulás mérés, férfiaknak
PSA szűrés, urológiai szűrés, lá-
tás, bőrgyógyászati szűrés, szájü-
reg vizsgálat. Szép számban vet-
ték igénybe a vizsgálatokat. Örö-
münkre, nem volt hiába a szerve-
zés.

Frick Józsefné
Vöröskereszt titkár

A bulgáriai Kavarna városa
elöljáróinak közelmúltban

Csopakon tett látogatását kép-
viselőkből, civil szervezetek
és intézmények vezetőiből ál-
ló önkormányzati delegáció
viszonozta. A 14 ezer lélek-
számú tengerparti település
Szent György napi ünnepség-
sorozatra invitálta a csopakia-
kat és a szlovák, valamint len-
gyel partner önkormányzatok
küldötteit. A látogatásról
Ambrus Tibor polgármester
a következőket mondta:

-  Kavarna Várnától észak-
ra, egy kilométerre fekszik a
tengerparttól, ugyanakkor la-
kói többségében mezőgazda-
sági tevékenységgel, például
szőlőműveléssel foglalkoznak.
Terveik között szerepel a  cso-
dálatos természeti környezet
idegenforgalmi vonzerejének
hasznosítása, szállodát is
kezdtek építeni. Nagy érdeklő-
dést mutatnak az ilyen irányú
csopaki kezdeményezések,
gyakorlat iránt, ez is indította
őket a velünk történő kapcso-
latfelvételre. Az ott aláírt
megállapodásban a barátság
elmélyítése mellett rögzítettük
a turisztikával, borászattal
kapcsolatos tapasztalataink
kölcsönös cseréjét, egymás tá-
mogatását, segítését. 

Tapasztalatcsere a bolgár
partnertelepüléssel

(folytatás a 5. oldalról)
A vasútállomás egy olyan

hely, amelyhez mindenkit,
helyi embereket, vendégeket
valamilyen viszony, emlék és
érzelem köt. Ezért építettük át
a MÁV-val közösen 1998-ban
a vasútállomást, alakítottuk ki
a környező parkot. Az önkor-
mányzat saját költségén épí-
tette meg a félkarú sorompót,
a baleset megelőzés érdeké-
ben, a jegykiadás megszűnése
miatt az üres helyiséget kivet-
te a Balaton Riviéra Turiszti-
kai Egyesület, amelynek
Csopak is tagja és informáci-
ós irodát is nyitott, amelyet
idén teljesen felújítottak és át-
építették.

A vasútállomás és környé-
kének szépítésénél a helyi la-
kosok is kivették a részüket,
hiszen Kardos Ferenc irá-
nyításával és a Csopak
Településért Közalapítvány

támogatásával egy muzeális
vasúti emlékeket bemutató
parkot bemutató szabadtéri
kiállítást hoztunk létre. Az
1900-as évek elején épített
375-008 típusú gőzmozdonyt
Celldömölkről a MÁV hozta
ide, amit helyi vállalkozók újí-
tottak fel 2000-ben, idén pe-
dig több ezer köbméter földdel
feltöltöttük az árkot, rengeteg
növényt ültettünk be a lakos-
ság segítségével és kialakítot-
tuk az itt látható parkot. Idén
a virágosításra, elsősorban
cserjék ültetésére, új parkosí-
tott részek kialakítására he-
lyezzük a hangsúlyt. A MÁV-
os kollégák pedig felújították
a peront, az átjárót, új pado-
kat kaptunk. 

Remélem, hogy a jó kapcso-
lat továbbra is folytatódik és
egyre több vonat fog megállni
Csopakon, hogy ne csak a
mozgó vonatból lássák az ál-
lomásunkat, településünket.

„Rezzenések” a Galériában Meglehetősen rit-
kán látható olyan gazdag tematikájú és formavilágú fotó-
kiállítás a Csopak Galériában, mint Nagy Tímea fotómű-
vész tárlatán csodálhattunk meg. A számos díjjal és kiál-
lítással elismert művész munkáit Praznovszky Mihály iro-
dalomtörténész méltatta, különleges élményt nyújtott a
Gaál Antal költő versmondását  „aláfestő” Soós Arnold
játéka egzotikus hangszereken.

Előző számunkban már bemutattuk a Glázer Róbert szakmai
irányításával működő, mostantól Balatoni Kölyök LC –
Csopak néven futó klubot. Szándékaikat megerősítették a klub
vezetői azon a sajtótájékoztatón, amit a csopaki önkormányzat-
tal kötött megállapodás aláírásakor tartottak. Ambrus Tibor
polgármester kijelentette: Csopak sportszerető település és a
képviselők is támogatják ezt a tevékenységet. Amit igazol,
hogy eddig is számos fejlesztést hajtottak végre, és terveik kö-
zött szerepel műfüves pálya, sporttábor, edzőközpont kialakítá-
sa. Az együttműködés révén erősítést kap a csopaki labdarúgás,
s bár az utánpótlás központ elsősorban a gyermekekről szól, a
felnőtt sport is erőre kaphat. 

Erőre kap a felnőtt sport is
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Szeptemberre teljesen megújul az iskola

Elnézést kér a szerkesztő, az áprilisi számban
figyelmetlenségből hibásan jelent meg Rosos
András és Meilinger Orsolya kislányának neve.
Helyesen: Rosos Zsófia.

(Részletek Huszár Péterné
iskolaigazgató tanévzáró be-
szédéből)

Versenyekben és program-
okban gazdag tanévet fejez-
tünk be, ahol tanulóink igen
szép eredményeket értek el.
Mielőtt azonban az eredmé-
nyek ismertetésébe fognék,
szeretném megköszönni a
fenntartó önkormányzatok tá-
mogatását, közreműködését,
amellyel hozzájárultak intéz-
ményünk működéséhez. Ők
azok, akik évről-évre gondos-
kodnak arról, hogy az iskola
megtartsa működőképességét,
ők biztosítják a mindennapok-
hoz szükséges feltételeket.
Támogatásuk úgy érezzük,
nem marad viszonzatlanul,
mert tanulóink és felkészítő
nevelőink sok szép eredmény-
nyel és elismeréssel büszkél-
kedhetnek és járulnak hozzá
az iskola, a község jó hírnevé-
nek megőrzéséhez.

Nagy öröm számunkra,
hogy iskolánkban a nyár fo-
lyamán hatalmas felújítási
munkálatok kezdődnek.
Szeptemberre elkészül a fiú
vizesblokk, az iskola egész te-
rületén nyílászáró csere, külső
szigetelés, valamint a födém
szigetelése valósul meg. Az
előző év takarékos gazdálko-
dása következtében két osz-
tály új bútorzatot kap.
Szeptemberben szinte egy tel-
jesen megújult intézményben
kezdjük a tanévet.

Bizonyára mindenki meg-
döbbenten nézte azokat a tele-
vízió felvételeket, amelyeket
az ország árvíz sújtotta terüle-
teiről láthattunk. Sokaknak az
egész élete munkája veszett
kárba néhány óra alatt. Az ott
élő embereknek segítségre
van szüksége. A falu, iskolánk
is próbál segíteni. Június 27-
től július 4-ig vendégül látjuk
a szendrői ált. isk. 28 diákját

és két pedagógus kollégát. A
diákok ellátásához, program-
jaik szervezéséhez több felaj-
ánlást kaptunk. Reméljük,
hogy legalább egy hétre feled-
tetni tudjuk  otthoni gondjaikat.

Nyárra diákjaink részére két
tábort szerveztünk. Június 21-
től 26-ig 30 diákkal Bakony-
bélbe, majd július 8-tól július
12-ig a kerékpárosok pattan-
nak nyeregbe. 

Elindult a csopaki vitorlás
suli is. 

Ezúton szeretnék köszöne-
tet mondani a nevelőtestület
valamennyi tagjának az egész
évben tanúsított gondos, lelki-
ismeretes, oktató-nevelő mun-
káért. A sok tanórán kívüli
versenyért, vetélkedőért, mű-
sorokért, a diákok számára
szervezett szabadidős pro-
gramokért, szakköri tevé-
kenységért. 

Most pedig szeretném is-
mertetni az idei év legkiemel-
kedőbb verseny eredményeit:

A Füredköszöntő vers- és
prózamondó versenyen Órás
Martin 4. osztályos tanuló 3.
helyezést, Faa Eszter 8. o.
tanulónk 1. helyezést, vala-
mint Mihály Regina 7. o. tan-
ulónk 3. helyezést ért el. A
Szép Magyar Beszéd verseny
megyei fordulóján Faa Eszter
8. o. 3. helyezést ért el. Orbán
Gábor az országos angol
nyelvi verseny megyei fordu-
lójában 5. helyezett lett.
Wrhovina Péter az országos
történelmi tanulmányi ver-
seny megyei fordulójában 7.
helyezett lett. A Kárpát-me-
dencei Simonyi Zsigmond
helyesírási verseny iskolai
fordulóján a legjobb teljesít-
ményt Czeglédy Borbála 7.
osztályos tanulónk nyújtotta.

Tanulóink részt vettek kü-
lönböző levelezős versenye-
ken is. Az Odüsszeusz törté-
nelmi versenyen Orbán

Gábor, és Tislér Géza 7. osz-
tályos tanulóink értek el re-
mek eredményt.

Új elemként jelent meg a
könyvtári verseny. A
Széchenyi István emlékére
rendezett olvasópályázaton
Letykó Boglárka és Karakó
Tamás 6. osztályos tanulók 4.
helyezést értek el. Benedek
Elek emlékére rendezett me-
sevetélkedőn Monostori Ákos
és Kisházi Dávid 4. osztályos
tanulók, és Varga Bálint 3.
osztályos tanulók szerepeltek
eredményesen. 

A különböző matematika
versenyeken  évek óta jól sze-
repelünk. A Zrínyi matemati-
ka versenyen iskolánk lege-
redményesebb tanulója ebben
az évben Wrhovina Péter 8. o.
tanuló volt. A Marcali alap-
műveleti versenyen Orbán
Gábor 7. o. 2., Héhn Konrád
8. o. 2. helyezett lett.

Nagy László alapműveleti
verseny eredményei: Wrho-
vina Péter 8. o. 4. helyezés;
Orbán Gábor 7. o. 6. helyezés;
Podráczky Patrik 6. o. 9.
helyezés . 

Balatonfüreden a ”Már tud-
ok biztonságosan közlekedni”
című vetélkedőn négyfős csa-
patunk ötödik helyezést ért el.
(Steinbach Zsófia 3. o. Szente
Dávid 3. o. Héhn Konrád 8. o.
Molnár Zsófia 8. o.)

Megkaptuk, és feldolgoztuk
az előző évi kompetencia mé-
rések eredményét. Örömmel
mondhatom el, hogy iskolánk
nemcsak a hozzánk hasonló
nagyságú települések iskolái
közül, hanem a balatonfüredi
kistérségi iskolák között is ki-
emelkedő teljesítményt nyúj-
tott, mind a szövegértés, mind
a matematika terén ebben az
évben is. Az országos átlagnál
lényegesen magasabb ered-
ményt értek a most 7. osztá-
lyos tanulóink. 

Csopak Község Könyvtára nyitvatartási ideje:
hétfő: 16:00 - 18:30

péntek: 16:00 - 17:30
A könyvtár e-mail címe:

csopakkonyvtar@gmail.com

VIII. regionális
nyugdíjas találkozó

Csopakon

Május 29.-én már a 8. alka-
lommal szervezte meg a
Csopak Nyugdíjas Klub a
nyugdíjasok regionális talál-
kozását Csopakon. Ez évben
10 klub vett részt a találkozón
közel 300 fővel. Mint
Jankovits György a Nyugdí-
jasok Országos Szövetségé-
nek elnöke köszöntőjében ki-
emelte, nagy szó, hogy a ne-
hezebb körülmények ellenére
300 nyugdíjas részt vesz a ta-
lálkozón.

A résztvevőket köszöntötte
Ambrus Tibor polgármester és
Guáth Imre, a Nyugdíjas
Klub elnöke is. A délelőtti
program során nagyon szín-
vonalas műsort láttunk a
nyugdíjasok amatőr előadói-
tól. Nagy sikerrel szerepelt a
Csopak Nyugdíjas Klub ének-
és tánckara is.

Ebéd után ki-ki a szabad
programok közül választha-
tott, mert volt sportvetélkedő,
egészségügyi szűrő vizsgálat,
és kisvonattal meg lehetett te-
kinteni Csopak nevezetessé-
geit és a szépülő falunkat.

A rendezvényt a Veszprémi
Petőfi színház művészeinek
fellépése zárta.

Az időjárás is kegyes volt
hozzánk, kellemes körülmé-
nyek között zajlott le a ren-
dezvény. Találkozunk jövőre
ugyanitt?

KG

F E L H Í V Á S

Véradás lesz Csopa-
kon 2010. július 06-
án 15.00-18.00 óráig
az Általános Iskolá-
ban.



A nyári forgalomban a trükkös tolvajok, csalók mellett egyre nagy-
obb számban fordulnak elő a besurranó tolvajok. Ők a felelőtlensé-
get, óvatlanságot használják ki! A nyitva hagyott kapukat, ajtókat, ab-
lakokat keresnek. Gyakran a kertben, az udvaron dolgozgatnak a ház
lakói, kerti partit rendeznek a nyaralók, és nem veszik észre, hogy a
nyitott kapun, bejárati ajtón, ablakon át idegenek surrannak be és
ki. Ugyanilyen vonzerővel bírnak a felügyelet nélkül hagyott gépko-
csik, és a benne látható értékek. 

A besurranások megelőzése érdekében
- zárják kulcsra az ingatlanok utcai és bejárati ajtóit akkor is, ha ott-

hon tartózkodnak, pihennek, kertben vannak
- a személyes okmányaikat és pénztárcájukat, a táskákat ne tartsák

jól látható és könnyen elérhető helyen
- ne hagyjanak nyitott ablakot, ha elmennek otthonról.
A gépjárművekkel kapcsolatos lopások elkerülése érdekében
- lehetőség szerint az ingatlan területén belül parkoljanak, úgy, hogy

viszonylag több kormányozási manőverrel lehessen az ingatlant a
gépjárművel elhagyni

- a kapukat tartsák zárva
- a gépkocsit ne hagyják nyitva, és a kulcsait ne hagyják a járműben

vagy látható helyen 
- a gépkocsik összes biztonsági berendezését aktiválják parkolás után
- közterületen történő parkolás esetén soha nem hagyjanak értéket,

műszaki cikket, táskát látható helyen a gépkocsiban, például a strand-
ok, üzletek, szórakozóhelyek előtt.

- az ülés alatti rejtekhelyet a tolvajok is jól ismerik!
A nagyobb vendégszám nagyobb közlekedési forgalmat is jelent. A

közlekedési szabályok megsértői ellen kiszabható büntetések szigorí-
tásával bizonyára sokan egyet értenek. Különösen igaz ez a sebesség-
határokat túllépők és az ittas vezetőkkel kapcsolatban. Hiszen mind-
nyájan jól tudjuk, hogy ezek a súlyos sérüléssel járó vagy halálos ki-
menetelű közlekedési baleset leggyakoribb okai. A kerékpárral közle-
kedőkre is vonatkozik az ittas vezetés tilalma! 

A közigazgatási bírság összegei a magasabb büntetési tételek közé
tartoznak, azonban a jogszabályok nem teszik lehetővé, hogy mi ren-
dőrök bármilyen méltányossággal éljünk. A kategóriák adottak! A
közigazgatási bírság kiszabásával nem csak a sebesség túllépését bün-
tetik. Ilyen büntetésre lehet számítani:

- a vasúti átjáró és a közúti lámpa tilos jelzésén történő áthaladáskor
- a járművel történő megállás és várakozás tilalmának megszegése
- az autópálya leálló sávjának szabálytalan igénybevétele
- a behajtási tilalom, a kötelező haladási irány figyelmen kívül hagyása
- vezetés közbeni mobiltelefon kézben tartása
- gyermekbiztonsági rendszer alkalmazásának elmulasztása
- biztonsági öv be nem kapcsolása esetén.
Talán már nem is kell említenem, hogy a jogszabályok - rossz látási

viszonyok esetén és éjjel - láthatósági mellény viselését írják elő lakott
területen kívül nemcsak a kerékpárral, hanem a gyalog közlekedők ré-
szére is.

Amennyiben bűncselekmény elkövetőjét tetten érik, vagy áldozat-
okká válnak, azonnal kérjenek rendőri segítséget az ingyenesen hívha-
tó 107-es vagy a 112-es segélyhívón.

Stanka Mária r. őrgy.

Az alsóörsi és a csopaki önkormányzatok lapja.

Felelős szerkesztő: JUHÁSZ FERENC Kiadja: Presscomp 2000 Kft.  Hirdetéseket magán-
személyek, vállalkozók, közületek Alsóörsön és Csopakon a polgármesteri hivatalok címén ad-
hatnak fel. 

Néhány tanács a nyárra helyi 
lakosoknak és nyaralóknak

Megújul a balatoni
viharjelzés

Igaz, nem most, csak 2-3
éven belül. A viharjelzés a
mai szélsőséges időjárási kö-
rülmények között már nem
pontos – mondta Dobai
Sándor, a Rádiós Segélyhívó
Infokommunikációs Országos
Egyesület elnöke. Nem vi-
hart, hanem veszélyt kellene
jelezniük. Az eddigi viharjel-
zők akkor is működtek, ha sü-
tött a nap, ugyanis a veszélyt
nem a dörgés és a villámlás,
hanem a szél jelenti. Szükség
lesz ezért a harmadfokú ve-
szélyjelzésre, mert az utóbbi
években nem ritka az órán-
kénti 100 km-t meghaladó
szél sebessége. A mostani első
fok 40-60, a másodfok 60-90
km-es sebességű szélre vonat-
kozik. A meteorológiai szol-
gálat már végzett kísérleteket,
miszerint a vészjelzést sokkal
kisebb térségekre kell bonta-
ni, mert előfordulhat, hogy az
erős, viharos szél helyszínétől
akár 10 km-re is zavartalan az
időjárás. Dobai szerint a
nagyobb biztonság jelenleg
pénzkérdés.

(TTG Hungary 
hírlevél alapján)

Március 1-jén lépett élet-
be a 41/2010. (II. 26.) szá-
mú kormányrendelet,
amely a házi kedvencekkel
való bánásmódot szabá-
lyozza, és egyebek mellett
az akvaristák, valamint a
kutyatulajdonosok számára
ír elő új szabályokat – derül
ki a Magyar Közlöny 27.
számából.

Az állatok jobb életkörül-
ményeinek biztosítására
irányuló rendelkezés –
amelynek betartását a helyi
jegyző bármikor ellenőriz-
heti – egyik újdonsága,
hogy megtiltja a halak
gömbakváriumban való
tartását. A rendelkezés sze-
rint a madarakat sem lehet
már kör alakú kalitkában
tartani. Az indoklás szerint
ugyanis a gömbformák ve-
szélyeztetik az állatok testi
épségét.

A kutyatartást is szigorí-
tották, csak azonosító chip-

pel ellátott ebeket lehet
ugyanis eladni. A kutyákat
tartósan tilos tíz négyzet-
méternél kisebb területen
vagy négy méternél rövi-
debb láncra kötve tartani.
Egy kennelben több kutyát
tartva pedig ebenként mini-
mum hat négyzetméteres
életteret kötelező biztosíta-
ni számukra.

Kutyát közterületen – a
kutyafuttatók kivételével –
csak pórázon szabad sétál-
tatni és csak olyan sze-
mélynek, aki képes a kuty-
át irányítani. Szájkosarat
viszont az utcán nem köte-

lező négylábú társainkra
tenni, csak ha agresszívek.

Különböző fajokhoz tar-
tozó állatok csak úgy tart-
hatók együtt, ha ez egyik
állat testi épségét sem ve-
szélyezteti, és idegi meg-
terhelést sem okoz nekik.
Agresszív állatokat pedig
egyszerűen tilos bármilyen
más állattal együtt tartani.

Az állatok étrendjét és
tartási körülményeit egyéb-
ként is úgy kell kialakítani,
hogy azok a leginkább em-
lékeztessenek természetes
életmódjukra. A kereske-
dők „kezelési útmutatót”
kötelesek továbbá adni va-
lamennyi házi kedvencként
tartott állathoz.

Szigorított állattartás

Ü V E G E Z É S
Hőszigetelt üveg készítése

Tükörvágás

Helyszíni munka hétvégén is

Telefon: 06-30-237-4456



1. Sport utcai 
kerékpárút

A tervezett kerékpárút
szakasz elsődlegesen tu-
risztikai célokat szolgál és
mindkét végén kapcsoló-
dik a Balatoni bringakörút-
hoz.
Kezdőszelvénye a 71. sz.

főúttal párhuzamosan ha-
ladó Balaton parti kerék-
párúthoz csatlakozik. A
Sport utca szelvényezés
szerinti bal oldalán épül és
végszelvénye a Rozmaring
utcától kezdődően terve-
zett - a Nemzeti Közleke-
dési Hatóság által 829/
2/2009. számon engedé-
lyezett - kerékpárút. A ke-
rékpárutat a Sport utcáról
változó szélességű, de mi-
nimum 0,80 m széles zöld-
terület választja el.
Hossza. 580,18 m.
Burkolatszélessége:2,40m.

2. Kerékpáros pihenő

Az egykori Orient Ex-
press vendéglő elhagyott
építménye jelenleg az útról
szinte nem is látható az elé
ültetett és mostanra hatal-
masra növő növényzet
miatt. 

A meglévő, fa szerkezetű
építmény alkalmas fedett
kerékpáros pihenő kialakí-
tására.
Az építményben és körü-

lötte, a terv szerinti kiala-
kításban és a kiírás szerinti
rétegrendben siena 2 tí-
pusú (Semmelrock) kisele-
mes térkő kerül lerakásra. 
A fedett részben talpas, a

pihenő mellett rögzített
rönkbútorok (támla nélküli
padok és asztalok) lesznek
elhelyezve.
Az építmény Horgászta-

nya felőli, fedett részébe
egy 9 kerékpár tárolására
alkalmas tartó lett beter-
vezve, az építmény köré
pedig még 3 db 13 szemé-
lyes, így egyszerre 48 ke-
rékpár egyidejű elhelye-
zésére ad lehetőséget. 
A horgásztanya mellett

11 gépjármű parkoló kerül
kialakításra. 
A kerékpáros pihenőhöz

beterveztünk egy kilomé-
terkövet, amely a 2007-
ben Balatonalmádiban te-
lepített 0 kilométerkőtől
számított távolságot jelez-
né. A jelzés az Almádiban

megépítetthez hasonlóan
vöröskő talpazaton állna. 
A kerékpárút mellett egy

mindenhonnan látható és
elérhető ivókutat is telepí-
tünk.
A pihenőhely egyidejűleg

információs pontként is
szolgál, telepített táblával
nyújtunk segítséget az út-
vonal mentén elérhető lát-
nivalókról és szolgálta-
tókról. 

3. Az  öko-turisztikai 
park

A kerékpáros pihenőhöz
szervesen kapcsolódik - a
két területet egy 6 m hosz-
szú, 12 m széles rönkkfá-
ból készült átjáró köti
össze -  a területet keresz-
tező árok túlpartján léte-
sülő öko-turisztikai családi
pihenőpark. 
A park területén olyan

játszó eszközök kerülnek
telepítésre, melyeket a te-
lepülés más helyszínén is
telepítettek már. Ezek is

rönkből készülnek, ez az
anyag és kialakítás illik
leginkább a vízparti nádas
és természetes környezet
adta hangulathoz.

Az alábbi játszóeszközök
kerülnek elhelyezésre:

- ketttes hinta 1 db
- kombinált csúszda 1 db
- egyensúlyozó 1 db
- lógós ikermérleg 1 db

Ezek közül a hinta, a má-
szóka és a kombinált
csúszda alá kell 4 cm vas-
tag 50x50 cm-es gumilap
ütéscsillapító talajt tenni.
A játszótérre a hozzátar-

tozók részére két, a pihe-
nőben lévőkkel azonos,
támla nélküli padot helye-
zünk el.
A területen helyezünk el

egy a madárvilág megfi-
gyelésére alkalmas fedett
madárlest, melynek része
egy fedetlen ún. „csillag-
várta” csillagmegfigyelő.

(Folytatás a 2. oldalon)

1HALÁSZBOKOR CSOPAKI MELLÉKLETE

Tisztelt Csopaki polgárok!
Önkormányzatunk minden pályázati lehetőséget megra-

gadott annak érdekében, hogy új fejlődési pályára állítsa
településünket. Várhatóan egy éven belül félmilliárd forin-
tot is meghaladó beruházások kezdődnek el, illetve feje-
ződnek be Csopakon. Ezen beruházások célja egy szebb,
élhetőbb Csopak kialakítása, amelyre büszke lehet a la-
kosság. Szükségesnek látom, hogy ezeket a beruházásokat
(céljait, költségeit) kicsit részletesebben megpróbáljam be-
mutatni és közelebb hozni Önökhöz.

A Halászbokor júniusi számában a Sport utcai és az If-
júság utcai kerékpárút megvalósításának  részleteit szeret-
ném Önökkel megismertetni.

A projekt 4 elemből tevődik össze:

A csopaki önkormányzat az Új Magyarország Fejlesztési
Terv Közép-dunántúli Operatív Program keretén belül, „A
balatoni térség turisztikai vonzerejének növelése” tárgyú fel-
hívására nyújtotta be és nyert a KDOP-2.1.1/D-09-2009-
0007 azonosító számú, „A kerékpárosbarát település” című
pályázatával.

A projekt az Európai Unió támogatásával, az Európai Re-
gionális Fejlesztési Alap társfinanszírozásával valósul meg. 

A projekt elszámolható költsége: 109.441.019,-Ft, 
támogatás összege: 93.024.866,-Ft, 
saját forrás: 16.416.153,-Ft.
Tervezők: Sport utca: Bakony Plastiroute Kft,, Örkény-

Ifjúsági sétány.: Fehérné Helena Gremanová, Madárles: Fe-
hérvári és Fekete Kft., Kerékpárospihenő: Kertharmónia
Stúdió Bt..

A projekt fizikai megvalósulásának határnapja: 2011. au-
gusztus 31.



(Folytatás az 1. oldalról)

A parkhoz kapcsolódik
egy pár táblából álló kör-
nyezetismereti tanösvény,
ahol olvashatunk az állat-
és növényvilágról, vala-
mint Csopak földrajzi
adottságairól, a Balatoni
Nemzeti Parkról. Ezeket
egészíti ki 3 db satírozó,
amelyek a kapolcsi Ilona
Malom Műhelyben ké-
szülnek. Ezek olyan kőla-
pok, amelyekre vala-
milyen képet (pl. madár,
növény) vésnek rá. Erre
egy papírlapot helyezve a
kép átsatírozható. 
Az építmény földszintes

kialakítású, 4,64 m magas.
66,74 m2 alaperületű,
egyedi fa szerkezetű.
Az építmény tetejére

webkamerához és világítás
céljára napkollektort he-
lyezünk el. 

4. Ifjúság u-i kerékpárút

A tervezett kerékpárút
kapcsolódik a „Sport utca
rekonstrukciója“ tervben
megtervezett kerékpárút
nyomvonalához. A tervezett
kerékpárút szakasz csatla-
kozik a 71. sz. ú. közút
mellett kiépített Balatoni
bringa körúthoz. Ez által a
Sport utcában összefüggő
kerékpárút épül és a táblás
kijelölés megszűnik.
Az Ifjúság sétányon gya-

logos- és kerékpárút épül.
A gyalog- és kerékpárutat
a parkolóhelyektől zöldsáv
választja el, így a kereszt-
metszeti adottságok miatt
kétoldali párhuzamos par-
kolás lehetséges. 

Kerékpárút:
A kerékpárút 2,40 m szé-

lességben épül, kétoldalt
kerti szegéllyel lezárva. A
0+0,68,50 és 0-0,80,62 km

szelvények között a kerék-
párút két oldalán bizton-
sági védőkorlát épül,
egyrészt a nádas közel-
sége, másrészt a Sport utca
közelsége miatt.
Gyalog és kerékpárút

(Ifjúsági sétány a strand
előtt)
Az Ifjúsági sétány ke-

resztmetszete 10,25-13,25
m között változik. Az út
szélessége 0,50 m jobb ol-
dalon 2,00 m széles párhu-
zamos parkolóhelyekkel,
majd 1,15 m széles zöld-
sáv és végül a gyalog és
kerékpárút melyből a ke-
rékpárút 1,90 m széles-
ségű, a járda szélessége a
telekhatároktól függően
0,90-1,20 m között vál-
tozik.
A kerékpárút és a gyalog-

járda együttes kialakítá-
sa közlekedésbiztonsági
szempontból kiemelt fon-
tosságú, mivel a nagy for-
galmú egyirányú utcában
jelenleg forgalommal
szemben van elvezetve a
Balatoni Bringakörút, úgy,
hogy a gyalogosok szá-

mára sem megoldott a köz-
lekedés.
Sajnos a nyári csúcsfor-

galom időszakában az út-
szakasz folyamatosan
konfliktusok és kisebb bal-
esetek színhelye, melyre
az önkormányzatnak meg-
oldást kell találnia. 
A kerékpár- és gyalogos

jeleket a burkolatokban
sárga színű díszkővel kell
kirakni.  A gyalog és ke-
rékpárút színei a már elké-
szült Örkény István
sétányon kiépített színek-
hez igazodik. (szürke és
piros).
Az utca és a parkoló he-

lyek kialakítása nem jelen
projekt részeként valósul-

nak meg azt az önkor-
mányzat a II. ütemben, egy
későbbi időpontban kí-
vánja megvalósítani.
A projekt keretében meg-

építendő kerékpárút és öko
pihenőpark önkormányzat
által történő működtetése
hosszú távon biztosított.
Az önkormányzat tulajdo-
nán létesül, az önkormány-
zati vagyon részét képezi,
a fenntartásra fordított ki-
adások fedezetét a költség-
vetésében elkülöníti.
A tervezett beruházások-

nak jellegükből adódóan
egész éves üzemeltetése
biztosított, a szolgáltatások
a nap bármely  időpontjá-
ban igénybe vehetőek.

2 HALÁSZBOKOR CSOPAKI MELLÉKLETE

Tisztelt Csopaki polgárok!
Bár az ismertető elején azt írtam, hogy a tervezett kerék-

párút elsődlegesen turisztikai célokat szolgál, meggyőző-
désem, hogy a kialakuló terület a különleges szolgál-
tatásokkal mind a hozzánk érkező vendégek, mind a helyi
lakosok számára kedvelt és kellemes tartózkodási, kikap-
csolódási lehetőséget kínál. A tervezőkkel együtt különös
gondot fordítottunk arra, hogy a kerékpárosok mellett aka-
dály- és balesetmentes közlekedést biztosítson az autósok-
nak és a gyalogosoknak egyaránt. 

Ambrus Tibor 
polgármester

Madárles - E-07 északi homlokzat
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